


On November 24, 2015 

 

From :  Desir Vergenie 

 

To:  President and Members of United Nations Security Council 

 

Good evening to everyone in charge, 

 

I am Desir Vergenie.  I live in the Central Department.  I became a victim of 

cholera on May 11, 2013, around 6:00 at night.  At that time I had vomiting 

and diarrhea.  According to all the investigations that were conducted on this 

illness, it was Nepalese soldiers (MINUSTAH) who had who dumped feces 

in the Artibonite River.   

 

I am asking Ban Ki-moon and the United Nations Security Council to help 

me find justice and compensation. 

 

 

 

Desir Vergenie 

 

Cc: de facto Prime Minister Evans Paul 

CC:  Ban Ki-Moon, Secretary General of the United Nations 
 





 November 24, 2015 

 

From :  Joseph Wath Chine 

 

To:  President and Members of United Nations Security Council 

 

CC:  Ban Ki-Moon 

 

Good evening to everyone in charge, 

 

I am Joseph Wath Chine.  I live in Section Two of Boukankare County, 

located in the Central Department.  I became a victim of cholera on 

December 30, 2011, around 8:00 at night.  At that time I had vomiting and 

diarrhea.  According to all the investigations that were conducted on cholera, 

it was Nepalese soldiers (MINUSTAH) who dumped feces in the Artibonite 

River.   

 

I am asking Ban Ki-Moon and the United Nations Security Council to help 

me find justice and compensation. 

 

 

 

Joseph Wath Chine 

 

Cc: de facto Prime Minister Evans Paul 

CC: Ban Ki-Moon, Secretary General of the United Nations 
 





Boukan-kare, November 30, 2015 

 

 

From: Gene Elia 

 Chimenwo zone, 2
nd

 Section of Boukan-Kare 

 Identified by number: 06-07-99-1935-12-00010 

 

To:  President and Members of United Nations Security Council 

 

 

 

Good morning to everyone in charge at the United Nations.  Gene Elia was a 

vendor who had 7 children.  She alone was their mother and father. 

 

In 2010, on her way back from selling, she cooked for us.  That same night 

she got cholera and in less then 8 hours she died.  Since then, we have been 

climbing a mountain of issues.  MINUSTAH came to destroy our lives with 

cholera.  I failed to see a profound reason for which MINSUTAH came to 

this country.  United Nations, if you truly respect people, you must 

compensate us for the loss of our mother, who died a young woman.  We 

were plunged in misery.  Also, the soldiers continued their distribution of 

cholera in the country even more. 

 

I am waiting for compensation.  Thank you. 

 

Signed:  Jean-Clair Désir on behalf of Gene Elia 

 

 

Cc: Ban Ki-Moon, UN Secretary-General 

Evans Paul, Prime Minister of Haiti 
 







TRANSLATION 

Saut d’Eau, 4 December 2015 

From: Darius Ydanice 

To: President and Members of the United Nations Security Council 

Re:  Demand for Justice and Compensation for the Victims of Cholera 

Excellencies, 

I greet you in the name of my country and I congratulate you for the work that you 
have done and that you will continue to do more always to help the victims of 
cholera to obtain justice and compensation, in accordance with the laws of my 
country and international human rights law.  

I am Darius Ydanis.  I am 48 years old.  I live in the Bauri neighborhood of the 
first Section of Rikano in the commune of Saut d’Eau.   

I had a relative named Vaicilet Darius.  He had cholera and died in June 2012. I 
myself took him to the health center in Saut d’Eau for the treatment of cholera 
while he suffered greatly.  He had great stomach pains, vomiting, diarrhea, and 
despite the support I gave him, he died.  He left 8 children to live in the street and 
they are enduring great misery. They cannot go to school.  

I am asking you to help me so that they can find justice, welfare, and 
compensation.   Thank you for your understanding and attention. May God bless 
you in abundance.  

 

Darius Ydanis 

  

cc: Ban Ki Moon, Secretary General of the United Nations 

     Mr. Evans Paul, Prime Minister, de facto, of the Republic of Haiti 

      







TRANSLATION 

Tomazo, 21 November 2015 
 
Name: Viengeméne Ulisse 
To: President and Members of the Security Council of the United Nations 
RE: Demand Justice and Reparations 
 
President, 
 
It is with great sadness that I write you this letter to remind you that human 
rights are something that all people must respect no matter how powerful 
you are. 
 
My name is Viengeméne Ulisse. I live near Thomasseau commune. On May 
3, 2011 I suddenly fell ill. I had diarrhea and vomiting; I couldn’t stand. 
They hurriedly brought me to the hospital. They laid me down on a wooden 
bed with a hole for me to use the toilet. They gave me lots of fluids. Eight 
days later, they sent me home. Ever since that day, I haven’t felt the same. 
[The disease] left a fever in my body and a headache and I am still 
recuperating. Meanwhile, I have family to take care of so I can’t take care of 
myself. I learned that it was MINUSTAH that brought this disease to my 
country.  In this sense, I ask the president of the United Nations and all of its 
allies to compensate us and bring justice and reparations. 
 
I hope that the United Nations Security Council grants the upmost 
importance to my demands as a victim. 
 
Best regards, 
Viergeméne Ulisse 
 
CC:  
 
Ban Ki-Moon: Secretary General of the United Nations 
Evans Paul: Prime Minister of the Republic of Haiti 







TRANSLATION 
 

Boukan-kare, November 30, 2015 
 
From: Désir Jean-Clair 
 Chimenwo zone, 2nd Section of Boukan-Kare 
 Identified by number: 06-07-99-1981-12-00001 
 
To:  President and Members of United Nations Security Council 
 
President, Members of United Nations Security Council and all other responsible, I lift 
my head to look at the sky so I may strongly salute you. 
 
I am a young man.  In the year 2010, I was a third year student at the University in 
Agronomy Sciences.  My mother, who meant everything to me, was selling klerin to pay 
for my education.  In the same 2010 year, my mother got cholera on a Tuesday at 11:00 
at night.  She started vomiting with diarrhea.  I made oral rehydration for her, nothing 
worked.  She died at 3:00 in the morning.   
 
Four days after she was buried we had the elections in Haiti that elected Joseph Michel 
Martelly president.  As a young man who wanted to help my country, I gave my name to 
become a member of the “BV” which is a Voting Center.  That is how I went to the 
voting center to do well.  Nepalese soldiers were there posturing as security for the 
elections, while they were distributing cholera to the country.  They had left a 
Peacekeeper blue helmet inside the voting center.  Everyone was afraid to go in the center 
to vote.  Wanting to show that I was brave, I went in and removed the helmet.  Two hours 
later, I had cholera in the voting center.  I left the center and ran home.  When I arrived, I 
was vomiting worst, diarrhea, couldn’t hear anything, blurry eyesight and was 
unconscious when carried off.  I was given serum and hooked on IV for 3 days before I 
woke up to see where I was in Haiti.   
 
I am saying to the President and Members of United Nations Security Council, the 
persons in charge of the soldiers linked to cholera in the United Nations, American 
President Barack Obama, that I am a native Haitian, who has never traveled to another 
country.  It is MINUSTAH that boarded planes and boats in blue helmets and brought 
cholera to us.  I am asking that all who are impacted are compensated appropriately. 
 
President and Members of United Nations Security Council, I know you are promoting 
Human Rights and respect, in fact you are hiding cholera for us, you refused to 
compensate us; that is bad. 
 
Signed: Desir Jean-Clair 
 
Cc: Ban Ki-moon 
 Evans Paul, de facto Prime Minister 





!TRANSLATION 

November 29, 2015 

 

To: UN Security Council President and Members 

Re: Demand Justice and Reparation  

 

Dear Council President: 

It is with great sadness that I am writing this letter. It is an opportunity to 
remind you that human rights should be respected no matter which country one is 
from.  

My name is Gerard St Fleur. I live in Pierre Rouge. In March 2012, a disease 
hit me like a hurricane. At three in the morning, I had diarrhea and started to vomit. 
I was so ill; I did not know which saint to pray to. There was no hospital nearby. 
When I finally got to a hospital in Port-au-Prince, doctors gave me fluids through 
an IV.  

This disease was not present in Haiti. It is MINUSTAH that imported it. Our 
government is not defending us. If the peacekeepers from MINUSTAH did not 
contaminate our water supply with fecal matter, I never would have been infected 
with this disease. The MINUSTAH peacekeepers do not respect us and treat us 
worse than animals. For at least these reasons, I am asking for justice and 
reparation.  

Best regards, 

Gerard St Fleur  

Victim 

 

CC Ban Ki-Moon, UN Secretary-General 

       Evans Paul, Prime Minister of Haiti  







TRANSLATION 

Saut d’Eau, Haiti 
November 26, 2015 

 
The President and Members of the Security Council 
The United Nations 
New York, New York 10017 
 
Dear Sir or Madam: 
     I greet you and the members of your staff.  I ask that you please give my 
letter your utmost attention. 
     My name is Antoine Andremise.  My identification number is 06-06-
1975-04-00061.  I live in the village Hatte Eme, the section called Caneau 
River, in the Commune of Saut d’Eau of the Central Plateau Department of 
Haiti.  While I was not struck with cholera, my eight-year-old child, 
Valancia Jean Baptiste, came down with poisonous cholera in October of 
2010.  She suffered greatly with a stomachache, diarrhea, and vomiting.  I 
took her to a cholera treatment center in the town of Saut d’Eau where she 
spent three days.  During this time I spent a good deal of money on 
transportation and food for the comfort of my child.  Thanks to God and to 
the medicine she was given, she found some relief.  However this illness left 
her with a headache, fever and a deformity in her legs. 
     Mr. President, I hope that you and the members of the Security Council 
will use your diligence to help us receive justice and compensation because 
our country had no cholera before the Nepalese soldiers of MINUSTAH 
(United Nations Stabilization Mission in Haiti) brought it to our country. 
 
     Sincerely yours, 
                                                   Antoine Andremise 
      
 
Cc:  Mr. Ban Ki-Moon, Secretary General of the United Nations 
Cc:  Mr. Evans Paul, De Facto Prime Minister of the Republic of Haiti 
 







TRANSLATION 

Saut D’Eau, November 24, 2015 

From : Saintume Julienne 

To : President and Members of the United Nations Security Council 

Subject :  Asking for Justice and Compensation 

 

Excellency, 

My name is Saintume Julienne. I live in Grospye, section of Cano Riven, 
commune of Saut D’Eau. I salute you in the name of Jesus in heaven. My ID 
number is 01 01 99-1989-25 00082. I am 27 years old. In February 2012, I 
had cholera. I had diarrhea, vomiting, aches all over and I was 8 months 
pregnant. I was in danger and my husband had to borrow a motorcycle to 
take me to the hospital in Mirebalais.  When I got there the doctor put me on 
I.V treatment. I spent 6 days at the hospital and later, with the grace of God, 
I gave birth. But from that moment on, I suffered from weakness and feel 
weaker every day. Please help me find justice and compensation. 

Thank You. 

Saintume Julienne 

 

Cc : Ban Ki-Moon, Secretary, Members of Security Council 

Cc : Evans Paul, Prime Minister of the Republic of Haiti 





TRANSLATION 

!

La Croix, Wednesday, November 25, 2015 

From: Meritan Noël 

For: President, and members of the United Nations Security Council 

 

Greetings to everyone in charge at the United Nations, 

I, Meritan Noël, was struck by cholera in the fields, where I work. In the time it 
took for them to bring me from the garden to my house, I was so sick with violent 
cases of vomiting and so much diarrhea that I passed out. They finally brought me 
to the hospital on a bed. When I arrived to the hospital, they had a car that my 
family had to rent for 2500 gourdes (44 USD) to transport me to the hospital. I 
spent 700 gourdes (12 USD) on water, 3000 gourdes (53 USD) for medication and 
2000 gourdes (35 USD) for the people who were with me. In order to live, I had to 
take 10 intravenous serums and 25 oral serums; I spent a total of 14 days in 
treatment. I was very lucky that I did not die.  Because of this, I ask for justice and 
reparations for all of the cholera victims. 

 

Signed,  

Meritan Noël 

CC. Ban Ki moon, United Nations Secretary General 

CC. Evans Paul, De Facto Prime Minister 

!







TRANSLATION 

Saut D’Eau 11/25/2015 

 

From: Decenat Fontilia 

To:  President and Council Members of United Nation Security Council 

Subject: Asking for justice and compensation 

 

Excellency: 

I salute you and thank you for the great job you will be doing in taking care 
of our cases.  I hope you will help us get out of the state of poverty this has 
put us victims. 

My name is Decenat Fontilia. I am 62 years old. My ID number is 06-06-
991953-02-00004. I live in the section of Dibison communal section Lasèl 
commune of Saut D’Eau. I had cholera on January10, 2011. I was very sick 
with diarrhea and vomiting. They took me to the Mirebalais hospital real fast 
as I was dying. But the good doctors saved me. I spent 4 days at the hospital 
and then I went home. 

President, I am depending on your collaboration and the Security Council to 
really commit yourselves to give us all the respect and give us back our 
dignity with this disease that has made so many of us suffer here in Haiti. To 
all I am begging you to give us justice and compensation as is our right. 

 

Thank you in advance, 

 

Decenat Fontilia 

Victim of cholera 

 

Cc: Ban Ki Moon,General Secretary Security Copuncil United Nation 

Cc: Mr. Evans Paul, Prime Minister Republic of Haiti 





TRANSLATION 

 

Saut d’Eau, 4 December  2015 

For: President, United Nations Security Council 

Re:  Demand for Damages for the Victims of Cholera 

 

I am Lauricia DELV.  I remain with the Health Department for the 3rd Section of 
the Commune of Saut d’Eau, residence Ritou, identified by number 06-06-99-
1925-12-00010, certified as a victim of cholera in the month of October 2011. 

I went to get help in the Saut d’Eau hospital cholera treatment center.  I didn’t 
think I was going to live anymore because my body broke down, and I have spent a 
lot of money since then until my hope ended.  For this I am asking for justice and 
damages for the great abuses the MINUSTAH soldiers made me suffer, and for 
this syndrome and my headache to be taken away.  

I can’t sign, so I leave my fingerprint.  

 

[Fingerprint] 

 

  

cc: Ban Ki Moon, Secretary General of the United Nations 

     Mr. Evans Paul, Prime Minister, de facto, of the Republic of Haiti 

      







TRANSLATION 
 

December 6th, 2015, Saut D’Eau  

From: Dorvil, Kalos (Parent: Mariclide Narilus) 
For: The United Nations President and Security Council 
Subject:  Demanding justice and compensation 
 
Your Excellency, 
 
I greet you on behalf of my country and I am congratulating you for the work that 
you do, and that you will continue to do, to help the cholera victims receive justice 
and compensation according to my country’s law and according to international 
law for human rights.  
 
They call me Dorvil Kalas. I am six years old. I live in the greater community of 
Saut D’Eau. I was sick with cholera in February 2011.  They took me to the Saut 
D’Eau cholera treatment center as I was suffering greatly: I had a stomachache, 
vomiting, and diarrhea. This illness they call cholera came to take me to the “Peyi 
san chapo”1. But thanks to the support of the nurses, God relieved me, but he left 
me a little weak. 
 
I am asking you to help us receive justice very quickly along with compensation. 
 
Cc:  The men and women who are responsible for the United Nations Security 
Council. 
Cc: Mister Evans Paul, Prime Minister of the Republic of Haiti.   
 
!

!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
1!“Peyi!san!chapo”!is!literally!translated!into!“country!without!hat”.!It!is!an!expression!to!mean!that!the!person!will!
die,!go!underground.!!



TRANSLATION 

 

Boukan-kare, November 30, 2015 

 

From: Désir Jean-Clair 

 Chimenwo zone, 2
nd

 Section of Boukan-Kare 

 Identified by number: 06-07-99-1981-12-00001 

 

To:  President and Members of United Nations Security Council 

 

President, Members of United Nations Security Council and all other responsible, I lift 

my head to look at the sky so I may strongly salute you. 

 

I am a young man.  In the year 2010, I was a third year student at the University in 

Agronomy Sciences.  My mother, who meant everything to me, was selling klerin to pay 

for my education.  In the same 2010 year, my mother got cholera on a Tuesday at 11:00 

at night.  She started vomiting with diarrhea.  I made oral rehydration for her, nothing 

worked.  She died at 3:00 in the morning.   

 

Four days after she was buried we had the elections in Haiti that elected Joseph Michel 

Martelly president.  As a young man who wanted to help my country, I gave my name to 

become a member of the “BV” which is a Voting Center.  That is how I went to the 

voting center to do well.  Nepalese soldiers were there posturing as security for the 

elections, while they were distributing cholera to the country.  They had left a 

Peacekeeper blue helmet inside the voting center.  Everyone was afraid to go in the center 

to vote.  Wanting to show that I was brave, I went in and removed the helmet.  Two hours 

later, I had cholera in the voting center.  I left the center and ran home.  When I arrived, I 

was vomiting worst, diarrhea, couldn’t hear anything, blurry eyesight and was 

unconscious when carried off.  I was given serum and hooked on IV for 3 days before I 

woke up to see where I was in Haiti.   

 

I am saying to the President and Members of United Nations Security Council, the 

persons in charge of the soldiers linked to cholera in the United Nations, American 

President Barack Obama, that I am a native Haitian, who has never traveled to another 

country.  It is MINUSTAH that boarded planes and boats in blue helmets and brought 

cholera to us.  I am asking that all who are impacted are compensated appropriately. 

 

President and Members of United Nations Security Council, I know you are promoting 

Human Rights and respect, in fact you are hiding cholera for us, you refused to 

compensate us; that is bad. 

 

Signed: Desir Jean-Clair 

 

Cc: Ban Ki-moon 

 Evans Paul, de facto Prime Minister 











Sunday,	  November	  29th,	  2015	  
From:	  Dumas	  Osnel	  
Deglasi,	  Haiti	  	  
To:	  The	  President	  and	  the	  members	  of	  the	  United	  Nations	  Security	  Council	  
Objective:	  Request	  for	  reparations	  for	  all	  the	  victims	  of	  Cholera	  
	  
Mr.	  President,	  
	  
I	  am	  very	  happy	  to	  write	  you	  this	  letter,	  and	  in	  this	  same	  occasion	  I	  greet	  you	  in	  the	  
name	  of	  God	  who	  lives	  on	  within	  me.	  My	  name	  is	  Dumas	  Osnel,	  I	  am	  46	  years	  old	  
and	  I	  live	  in	  Deglasi,	  Haiti.	  I	  am	  one	  of	  the	  people	  who	  got	  Cholera	  after	  it	  was	  
brought	  to	  Haiti	  by	  MINISTAH.	  When	  I	  was	  struck	  with	  Cholera	  I	  vomited	  profusely	  
and	  it	  gave	  me	  severe	  diarrhea.	  When	  I	  arrived	  at	  the	  hospital	  in	  Lachapèl	  I	  felt	  
terrible.	  They	  gave	  me	  a	  lot	  of	  oral	  serum	  and	  a	  lot	  of	  intravenous	  serum.	  My	  wife	  
kept	  me	  alive,	  and	  it	  was	  her	  car	  that	  I	  borrowed	  to	  get	  myself	  to	  the	  hospital.	  	  
	  
Because	  it	  was	  MINISTAH	  that	  caused	  me	  to	  get	  Cholera,	  I	  am	  hereby	  asking	  that	  
MINISTAH	  take	  their	  responsibility	  with	  respect	  to	  me	  and	  with	  respect	  to	  all	  the	  
victims	  of	  Cholera.	  	  
	  
Dumas	  Osnel	  
	  
CC:	  Ban	  Ki	  Moon,	  Secretary	  General	  for	  the	  United	  Nations	  	  
CC:	  Evans	  Paul,	  de	  facto	  Prime	  Minister	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  



	  
	  
	  
	  
	  
Saturday,	  November	  28th,	  2015	  
From:	  Laroche	  Ismond	  
Deglasi,	  Haiti	  	  	  
To:	  The	  President	  and	  the	  members	  of	  the	  United	  Nations	  Security	  Council	  
Objective:	  Request	  of	  reparations	  for	  the	  victims	  of	  Cholera	  
	  
Mr.	  President	  I	  bow	  very	  low	  in	  writing	  you,	  and	  it’s	  in	  this	  same	  occasion	  that	  I	  
greet	  you.	  My	  name	  is	  Laroche	  Ismond.	  I	  am	  35	  years	  old.	  I	  am	  one	  of	  the	  people	  
who	  got	  Cholera.	  When	  I	  fell	  ill	  I	  had	  severe	  diarrhea,	  with	  bowel	  movements	  like	  
rice	  water	  and	  I	  had	  a	  stomachache.	  Quickly	  they	  took	  me	  to	  hospital	  in	  Vèrèt.	  I	  took	  
a	  lot	  of	  serum	  and	  I	  spent	  a	  lot	  of	  time	  in	  the	  hospital.	  	  
	  
It’s	  because	  of	  this	  I’m	  hereby	  asking	  for	  MINISTA	  to	  give	  me	  reparations	  and	  
justice.	  	  
	  
Laroche	  Ismond	  	  
	  
CC:	  Ban	  Ki	  Moon,	  Secretary	  General	  for	  the	  United	  Nations	  	  
KK:	  Evans	  Paul,	  de	  facto	  Prime	  Minister	  
	  







From:	  Joseph	  Yolande	  	  
Deglasi,	  Haiti	  
Objective:	  Request	  for	  reparations	  for	  victims	  	  
	  
Mr.	  President,	  
	  
I	  am	  extremely	  happy	  to	  write	  you.	  This	  is	  also	  an	  occasion	  for	  me	  to	  present	  you	  
with	  my	  salutation.	  My	  name	  is	  Joseph	  Yolande,	  and	  I	  am	  person	  from	  the	  
community.	  I	  was	  one	  of	  the	  victims	  of	  Cholera.	  When	  I	  was	  hit	  with	  Cholera	  I	  had	  
uncontrollable	  diarrhea	  and	  a	  stomachache	  that	  felt	  like	  it	  was	  killing	  me.	  At	  that	  
moment	  they	  took	  me	  to	  the	  hospital	  in	  Mirbalè.	  The	  serum	  they	  gave	  me	  upon	  
arriving	  at	  the	  hospital	  restored	  my	  wellbeing.	  	  
	  
It’s	  for	  this	  reason	  that	  I’m	  herby	  requesting	  that	  MINISTAH	  provide	  me	  with	  
reparations	  and	  justice.	  	  
	  
Yolande	  Joseph	  	  	  	  
	  
CC:	  Ban	  Ki	  Moon,	  Secretary	  General	  for	  the	  United	  Nations	  	  
CC:	  Evans	  Paul,	  de	  facto	  Prime	  Minister	  
	  







From:	  Abraham	  Solange	  
Deglasè,	  Haiti	  
To:	  The	  President	  and	  Members	  of	  the	  United	  Nations	  Security	  Council	  	  
Objective:	  Requests	  and	  reparations	  for	  victims	  	  
	  
Mr.	  President,	  	  
	  
It	  is	  a	  joy	  for	  me	  to	  write	  you	  and	  it’s	  in	  this	  same	  occasion	  that	  I	  greet	  you.	  My	  name	  
is	  Abraham	  Solange	  I	  am	  25	  years	  old.	  Since	  living	  in	  Deglasè	  I	  have	  become	  one	  of	  
the	  victims	  of	  Cholera.	  When	  I	  was	  struck	  with	  Cholera	  I	  was	  seriously	  ill.	  I	  was	  
vomiting	  and	  it	  gave	  me	  a	  lot	  of	  diarrhea.	  They	  quickly	  took	  me	  to	  the	  hospital	  in	  
Mirebalais.	  Since	  overcoming	  Cholera	  it	  has	  left	  me	  with	  a	  constant	  stomachache.	  	  
	  
Because	  of	  this,	  I	  am	  hereby	  requesting	  that	  MINISTAH	  grant	  me	  reparations	  and	  
justice.	  	   	  
	  
Thank	  you,	  
	  
Abraham	  Solange	  	  
CC:	  Ban	  Ki	  Moon	  Secretary	  General	  for	  the	  United	  Nations	  	  
CC:	  Evans	  Paul	  de	  facto	  Prime	  Minister	  







Sunday,	  November	  23rd	  
From:	  François	  Elianna	  	  
Otavan,	  Haiti	  
To:	  The	  President	  and	  the	  members	  of	  the	  United	  Nations	  Security	  Council	  	  
Objective:	  Request	  for	  compensation	  for	  all	  victims	  
	  
Mr.	  President,	  
	  
I	  feel	  good	  about,	  and	  I	  rejoice	  in	  writing	  you	  this	  letter.	  I	  do	  so	  without	  forgetting	  
the	  large	  efforts	  you	  are	  making	  to	  respect	  the	  rights	  of	  people.	  I	  am	  one	  of	  the	  
victims	  of	  the	  Cholera	  that	  MINISTA	  gave	  to	  the	  Haitian	  population.	  My	  name	  is	  
François	  Elianna	  and	  I	  live	  in	  Otovan.	  My	  identity	  number	  is	  05-‐09-‐99-‐1950-‐03-‐
00004.	  When	  I	  fell	  ill	  with	  Cholera	  I	  didn’t	  know	  anyone.	  I	  felt	  like	  I	  had	  died	  and	  
God	  brought	  me	  back	  to	  life.	  What	  happened	  was	  that	  I	  lost	  a	  toenail	  on	  my	  foot	  
when	  I	  fell	  ill	  with	  Cholera.	  	  I	  arrived	  at	  the	  hospital	  and	  I	  didn’t	  know	  anyone.	  I’m	  
asking	  for	  justice	  and	  reparations	  for	  myself	  and	  for	  all	  people	  who	  are	  victims	  of	  
Cholera.	  	  
	  
Thank	  you,	  
	  
Francois	  Elianna	  
	  
CC:	  Ban	  Ki	  Moon,	  Secretary	  General	  for	  the	  United	  Nations	  	  
KK:	  Evans	  Paul,	  de	  facto	  Prime	  Minister	  
	  







Sunday,	  November	  29th,	  2015	  
From:	  Louissant	  Louisimene	  
Otovan	  	  
To:	  The	  President	  and	  the	  members	  of	  the	  United	  Nations	  Security	  Council	  
Objective:	  Request	  of	  reparations	  for	  the	  victims	  of	  Cholera	  
	  
Mr.	  President,	  
	  
I	  am	  very	  happy	  to	  greet	  you	  and	  to	  also	  talk	  to	  you	  about	  how	  Cholera	  came	  to	  tear	  
my	  life	  apart.	  My	  name	  is	  Louissant	  Louisimene,	  I	  live	  in	  Otovan	  and	  my	  
identification	  number	  is	  05-‐09-‐99-‐1882-‐06-‐00052.	  I	  had	  Cholera	  and	  it	  made	  me	  
very	  tired	  because	  I	  had	  a	  very	  bad	  stomach	  ache.	  Afterward,	  severe	  diarrhea	  and	  
vomiting	  were	  ruining	  me.	  When	  my	  father	  saw	  that	  I	  was	  on	  the	  verge	  of	  dying	  he	  
put	  me	  on	  a	  bed	  and	  four	  people	  carried	  me	  the	  Lachapèl	  hospital.	  When	  I	  got	  to	  the	  
hospital	  the	  doctor	  gave	  me	  an	  intravenous	  serum.	  After	  I	  received	  the	  serum	  I	  felt	  
better.	  When	  I	  finally	  got	  over	  the	  sickness	  I	  was	  left	  with	  the	  pain	  of	  constant	  
heartburn.	  I	  followed	  the	  doctor’s	  directions	  but	  the	  pain	  never	  passed	  and	  is	  still	  
hurting,	  even	  at	  nigh.	  Given	  that	  it	  was	  MINISTAH	  that	  gave	  me	  Cholera,	  I	  am	  hereby	  
requesting	  justice	  and	  reparations.	  	  	  
	  
Thank	  you,	  
	  
Louissant	  Louismene	  
	  
CC:	  Ban	  Ki	  Moon,	  Secretary	  General	  for	  the	  United	  Nations	  	  
KK:	  Evans	  Paul,	  de	  facto	  Prime	  Minister	  
	  







Sunday, November 29, 2015 

 

 

 

From: Succes Exanor 

Zone:  Otovan 

To: The President and members of the United Nations Security Council 

Re:  To demand justice for all the victims of cholera 

 

President,  

 I greet you in the name of God who made heaven and earth.   

 My name is Succes Exanor.  I live in Otovan, and my identification 

number is: 05-09-99-1935-06-00006.  I had cholera.  MINUSTAH brought 

cholera into the country of Haiti.   

 When I became sick with cholera, my child came to take me on a 

motorcycle to the hospital in Lachapèl.  When I arrived at the hospital, the 

doctor told me he could not do anything for me.  He sent me to Dechapèl.  

 When I arrived at the hospital, I did not know if I was up or down.  The 

doctor hurried to put an IV in my arm.  It was after several IVs that I recognized 

people and I was in the Dechapèl hospital for three days.  

  I found out where this sickness was from.  I am asking for MINUSTAH, 

whatever the cost, to take responsibility because it was they themselves who 

came with this cholera.   

 Reparations and justice for all victims of cholera. 

 

 

Signed, 

 

Exanor Succes 

 

 

Cc: Ban Ki-moon, Secretary General, United Nations 

Cc: Evans Paul, de facto Prime Minister   

 







 

Sunday, November 29, 2015 

 

 

From:  Andre Andremene 

Zone:  Otovan 

To: The President and members of the United Nations Security Council 

Re: To demand compensation for all the victims of cholera 

 

President: 

 I am happy to write you and take advantage of this occasion to salute you 

as a man of importance.   

 My name is Andre Andremene.  I live in Otovan and my identification 

number if 09-99-1979-11-0003.  I am one of the people who was a victim of 

cholera.   

 When I became sick with cholera, my husband hired a motorcycle to 

bring me to the hospital in Verrette.  Around midnight when I arrived at the 

hospital, the doctor gave me 8 IVs before I came to my senses.  I myself believe 

I would not have escaped, I would have died except for the many oral 

rehydration solutions husband gave me to drink.  And then my health became 

normal.    

 It is because of MINUSTAH that I had this disease.  I am asking for 

justice and reparation. 

 

 

Signed, 

 

Andre Andremene (her mark) 

 

 

Cc:  Ban Ki Moon, Secretary General, United Nations 

Cc:  Evans Paul, de facto Prime Minister 
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